
Baflar›l› ‹nsanlar›n Öyküleri
Bilim ve Teknik dergisiyle tan›flal› befl y›l oldu.

Bu tan›flma liseye yeni bafllad›¤›mda ö¤retmenimin
önerisiyle gerçekleflti. Bize o zamanlar ö¤retmeni-
miz, mesle¤inizin gere¤i makinelerle ilgili son gelifl-
meleri izleyin demiflti. Ben de “nas› olacak?” demifl-
tim. Ö¤retmenim “Bilim ve Teknik dergisi al›n ve
okuyun” dedi. Ö¤retmenimin o sözünden çok etki-
lendim ve ilk iflim Bilim ve Teknik dergisini sat›n al-
mak oldu. O zamandan beri derginizin her say›s›n›
büyük bir merak ve titizlikle okuyorum. 

Benim sizden ricam, baflar›l› insanlar›n yaflam
öykülerini dergide yay›mlaman›z. Çünkü bu yaflamla-
r› her yönüyle bilmek yaln›z bana de¤il, benim gibi
pek çok insana cesaret ve azim verecektir. Önerimi
dikkate alaca¤›n›z› umuyorum.

Özcan Özdemir/Babaeski – K›rklareli

Robot Köflesi Olsun
Yapt›¤›n›z çal›flmalar› ülkemiz ad›na çok yararl›

bularak sizi kutlamak istiyorum. Dergideki bilgiler
sayesinde, bilim dünyas›n›n derinliklerinden yukar›-
ya do¤ru t›rman›yoruz.

Bu y›l fiubat say›n›zda yay›mlad›¤›n›z “Çizgi ‹zle-
yen Bir Robot Nas›l Yap›l›r?” yaz›s› beni çok mutlu et-
miflti. Robotlarla ilgili yaz›lar›n›z› okudukça da çok se-
viniyorum. Ama benim bu konuyu sürekli k›lman›z
için bir önerim var. Bildi¤iniz gibi ülkemiz bilimin ve
teknolojinin birçok alan›nda dünyadaki geliflmelere
ayak uyduramam›fl durumda. Bu alanlardan biri olan
robotlar ve teknolojisi konusunda dergimizde sürekli
bir köfle olmas›n› istiyorum. Bu konuda birkaç ayda
bir evlerimizde yapabilece¤imiz robot plan› da verebi-
lirsiniz. Verece¤iniz bu destek sayasinde robotlar ko-
nusunda ülkemiz için olumlu geliflmeler kazanaca¤›-
m›z› düflünüyorum. Çünkü Bilim ve Teknik’i okuyan
onbinlerce insan var ve bunlar›n ço¤u bilim ve tekno-
lojiden Bilim ve Teknik sayesinde bilgi sahibi oluyor.

Ali fiiflman/Sinop

Bilime Gönül Vermifl Dergi
Uzun zamandan beri Bilim ve Teknik dergisi-

ni okuyorum. Son bir y›ldan beri de abonesiyim.
Abone oldum; çünkü üniversite ö¤rencisiyim ve
‹nternet üzerinden arflivinize ulaflabilmek benim
için çok yararl›. Ege Üniversitesi Biyomühendislik
Bölümü ö¤rencisiyim. Bölümümüz araflt›rmaya
yönelik oldu¤u için hep bilimsel yay›nlar› izlemek-
teyim. Benim sizlerden bir ricam olacak. Bölümü-
müz befl y›l› aflk›n bir süreden beri e¤itim veriyor;
yani ad› ülkemizde pek de duyulmufl de¤il. Oysa-
ki ülkemizde h›zla geliflen ve sürekli geliflmeye
aç›k bir alan biyomühendislik. E¤er Bilim ve Tek-
nik dergisinde bu konuyu her yönüyle iflleyen ya-
z›lar yay›mlarsan›z üniversiteye haz›rlanan arka-
dafllar için de yeni bir pencere açm›fl olursunuz. 

Damla Çiçek/‹zmir

Bilim Adam› m›, Bilimci mi?
Bilim ve Teknik dergisini 15 y›la yak›n süredir ta-

kip etmekteyim. TÜB‹TAK bu dergi arac›l›¤›yla Türki-
ye’nin bilimsel ayd›nlanmas›na önemli katk›larda bu-
lunuyor; bu ba¤lamda eme¤i geçen herkese sonsuz
teflekkürler. Dergide sürekli olarak geçen bir ifadey-
le ilgili baz› düflüncelerim var ve bunu sizinle paylafl-
mak istedim."Bilim insanlar›" ifadesi yaz›lar içerisin-
de sürekli geçmekte ve bana anlams›z gelmekte. Da-
ha önceki dönemlerde "bilim adam›" ya da "bilim ka-
d›n›" gibi ifadelerde görmekteydim. Neden bunlar›n
yerine çok daha net ve yal›n olarak "bilimci" ifadesi
kullan›lm›yor? Hepimizin bildi¤i üzere Türkçe’de mes-
leklerle ilgili sözcüklerin sonuna "c›, ci..." gibi ekler
getirerek o meslekle u¤raflanlar› kastederiz. Birkaç
örnekle aç›klamak gerekirse, fizik bilimiyle u¤raflan-
lar için "fizik adam›", "fizik kad›n›" ya da her iki cin-
si içeren "fizik insan›" demeyiz de "fizikçi" diye kes-
tirip atar›z. K›sa ve net bir anlat›m. Kimyac›, araflt›r-
mac›, flark›c› gibi ifadeler için de ayn› durum söz ko-
nusu. Örnekler ço¤alt›labilir. Ben kimya mezunuyum
ve bana "kimya insan›" denmesini istemezdim.

TÜB‹TAK'›n dil konusunda ne kadar hassas oldu-
¤unu iyi bilmekteyim. Özellikle bilimsel terminolojiyi
Türkçelefltirmeye çal›flmas›n›n çok yerinde bir tutum
oldu¤unu düflünüyorum.

Dile getirdi¤im konuda di¤er okuyucular›n da ne
düflündüklerini merak ediyorum.

Ne dersiniz "bilim insan›" yerine "bilimci" desek
nas›l olur? 

Emrah Güçlü

Daha Çok Tan›t›m Yap›ls›n
Bilimin o ayd›nl›k ve bir o kadar da heyecan ve-

ren ›fl›¤›n› içinde hisseden herkese selamlar. Ben An-
kara’da üniversite ö¤renimimi sürdürüyorum. Olduk-
ça önem verdi¤im kuruluflumuz TÜB‹TAK'a bir öne-
ride bulunmak istiyorum. Bilim ad›na göstermifl ol-
du¤u çabalar› takdirle karfl›lamakla birlikte bir grup
zümrenin bilimi olmak d›fl›na tafl›p, daha çok p›r›l p›-
r›l zekalara sahip olan gençlerimize daha fazla ulafl-
mas›n› bir ATATÜRK genç olarak arzu ediyorum. Ül-
kemizi yönetenleri dedikleri gibi popülist bir yakla-
fl›mla daha fazla reklam, daha fazla gençlerle iç içe
aktiviteler yap›lmas›n› arzu ediyorum. Bu flekilde da-
ha fazla bilimsever genç oluflaca¤›na inan›yorum. 

Volkan ‹nan / Ankara

Web’den Bilgi ‹ndirme
Web ana sayfadan›zdaki animasyonlu konu anla-

t›mlar›n› derslerimizde döküman olarak kullanabil-
mek için bilgisayar›m›za indirebilseydik ne güzel
olurdu. Mümkün mü acaba? 

Bülent Köprülü

Yeni Bir Köfle ‹ste¤i
12 yafl›nda bir okuyucunuzum. Sizden ricam,

“Zihnisinir” köflesinde oldu¤u gibi, basit materyaller-
le yapabilece¤imiz, basit ama ifllevsel aletlerin yap›-
l›fl›n› anlatan bir köfle açman›z.

Melike Softa
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Özcan Özdemir’in ö¤retmenine ne kadar teflekkür et-
sek azd›r. Zaten ö¤retmenlerimiz, bilimin toplumda ege-
men k›l›nmas› yolundaki u¤rafl›m›zda bizim dava arkadafl-
lar›m›z, ortaklar›m›z. Anlafl›l›yor ki Özcan bir teknik lise-
de e¤itim görmüfl. Ve yine anlafl›l›yor ki, e¤itimini orada
noktalamam›fl, hiç mezun olunamayaca¤›n› s›k s›k vurgu-
lad›¤›m›z “Bilim ve Teknik Üniversitesi”ne kayd›n› yapt›r-
m›fl. Teknik bilgi ve merak, yarat›c› ürünler ortaya koymak
için mükemmel bir bileflim. Kuflku yok ki, arkadafl›m›z› k›-
sa süre sonra kendi atelyesinin, belki de kendi fabrikas›-
n›n bafl›nda kendi tasar›m› olan makineleri üretirken gö-
rece¤iz, duyaca¤›z. Dergimizde bilimcilerimizin bilimin
ufuklar›nda sergiledikleri baflar›lar›n yan› s›ra zaman za-
man kendi yarat›c›l›klar› ve giriflimcilikleriyle baflar›y› ya-
kalayan insanlar›m›z›n öykülerine de yer verdik, vermeye
de devam edece¤iz. Biliyoruz ki bu baflar› öykülerinden bi-
ri de Özcan’a ait olacak ve o da baflka bilim tutkunlar›na
cesaret ve azmi kendisi ö¤retecek. 

Ali fiiflman kardeflimize önce dergimiz hakk›ndaki öv-
gü dolu sözleri için teflekkürler. Eksi¤imizi yüzümüze vur-
du¤u için de. Çok hakl›. Bir robot sayfas› dergimizin içe-
ri¤ini daha da zenginlefltirecektir kuflkusuz. Asl›nda Mine
Cüneyito¤lu’nun yaz›s› yay›mland›ktan sonra bunu sürek-
li hale getirmek için baflvurularda oldu; ancak gündelik
telafl içinde kaynad› gitti. fiimdi böyle bir sayfa için kat-
k›da bulunmak isteyen arkadafllar› bu vesileyle göreve ça-
¤›r›yoruz.

Damla bizim bak›fl aç›m›zla örnek bir davran›flta bulun-
mufl. Dergimizi uzun süre izledi¤i halde abone olarak hem
bize destek olmufl, hem abonelik indiriminden yararlan-
m›fl, hem de ‹nternet üzerinden dergimizin tüm eski say›-
lar›na eriflim hakk› kazanm›fl. Bu arada yeri gelmiflken
abonelerimize de bir müjde verelim. Say›ca çok olmasa bi-
le bazen dergilerimizin postada gecikmesi ya da posta ku-
tular›ndan kaybolmas›, okurlar›m›z kadar bizi de üzüyor-
du. Bu nedenle art›k dergilerimizi abonelerimize kurye
servisiyle, imza karfl›l›¤› elden ulaflt›rmaya karar verdik.
Bir aksilik olmaz da ihale sonuçlan›rsa, önümüzdeki aydan
itibaren dergilerimiz abopnelerimize adreslerinde elden
teslim edilecek. Damla ayr›ca çok heyecan verici bir ö¤re-
nim dal› seçmifl. Biyoloji, genetik bilimi ve gen mühendis-
li¤inde son y›llarda izlenen bafldöndürücü aç›l›mlar, biyo-
mühendislik e¤itimi ve uygulamalar›n› ülkemiz için de
stratejik bir hedef haline getiriyor. Bu alanda zaten TÜB‹-
TAK’ta ve üniversitelerimizde çal›flmalar yürütülüyor. Biz
de elbette bu alanlardaki geliflmelere ve baflta ülkemizden
olmak üzere her ülkeden B‹L‹MC‹LER‹N baflar›lar›na der-
gimizde yer vermeyi sürdürece¤iz.

Evet, Emrah Güçlü’ye de böylece yan›t vermifl oluyo-
ruz. Ne diyelim, hakl›. Biz de zaman zaman kullan›yoruz;
ama al›flkanl›klar ancak görece uzun bir zaman içinde b›-
rak›labiliyor. Hiç olmazsa bilimle u¤raflan kad›nlar›m›za da
“bilimadam›” denmesine karfl› açt›¤›m›z kampanya tutmufl
görünüyor. Bundan sonra da s›ra, bilimci sözcü¤ünü yer-

lefltirmek olacak. Söz. Ama arada bir parmaklar›m›z yine
al›flt›¤›n› yazarsa peflinen af dileyelim. 

Volkan ‹nan kardeflimizin iste¤ine gelince, elbette da-
ha çok reklam yapal›m olanaklar›m›z ölçüsünde; ama s›k
s›k tekrarlad›¤›m›z gibi biz as›l kendi reklamc›lar ordumu-
za, yani Volkan’›n dedi¤i gibi p›r›l p›r›l gençlerimize, ö¤-
retmenlerimize, bilim tutkunu okurlar›m›za güveniyoruz
ki, böyle bir ordu, bu büyük ailenin sahip oldu¤u etki bafl-
ka hiç kimsede yok. Onlar› bize ba¤layan da dergimizin
kalitesi ki, bizler de bunu yaln›zca korumak de¤il, daha da
yükseltmek için elimizden gelen her fleyi yap›yoruz. Dü-
zenledi¤imiz etkinliklerle de, bulufl ve gökyüzü gözlem
flenliklerimizle, bu y›l ilkini düzenledi¤imiz günefl arabala-
r› yar›fl›m›zla da forum ve Bilim ve Teknik Kulübü köflele-
rimizle de okurlar›m›zla iç içe de¤il miyiz zaten? Ama bun-
lara her y›l yenileri eklenecek. 

Dergimizin web sayfas›n›n en popüler köflelerinden olan
animasyonlu bilgi paketlerini bilgisayarlarda izleyebilmenin
ötesinde sürekli kullan›m için indirmek, teknik aç›dan ola-
nakl› de¤il. Ama, bu bilgi paketlerini, içeriklerini daha da
zenginlefltirip CD haline getirmenin haz›rl›¤› içindeyiz. 

Genç okurumuz Melike de ö¤rendiklerini ürüne döndür-
mek için yan›p tutuflanlardan, besbelli. Biz de büyük oldu-
¤unu düflündü¤ümüz bu gereksinime yan›t verebilmek için,
“Kendimiz Yapal›m” ve “Tekno Tezgah” gibi köflelerimizi
oluflturduk. Ama anlafl›lan benzer baflka sayfalar da gereki-
yor. Melike’ye bizi uyard›¤› için teflekkürlerimizi sunuyoruz. 

‹lettikleriniz

ilettikleriniz  8/24/05  4:11 PM  Page 1


